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Brazileiras celebres
1

Xmor e fe

I’ARA(}UA(;U’ OU CATHARINA ALVES-—MARIA BARBARA
~—DAMTANA DA CUNHA E OS CAYAPOS.

Ao christianismo deve o Brazil os nomes que nos
transmittiram as geragoes passadas d’essas mulheres
que, arrancadas as brenhas, vieram 4 luz da civilisa-
a0 ostentar as virtudes, cujo germen tinha a divinda-
de depositado em seus generosos coracoes : estranha
contrariedade das mulheres creadas no seio do catho-
licismo, educadas nas maximis do Evangelho e que
despenbadas pelos degraus do vicio 4s ultimas classes
sociaes tornam se o labéo e o escarneo da propria
humanidade. :

Paraguact ou Catharina Alves, a bella e virtuosa

~esposade Caramurt; Maria Barbara,a martyr do amor
conjugal; dona Clara Camario. a guerreira e Damiana
da ©unha, a mulher missionaria, sio as dignas repre.-
sentantes por parte de scu sexo, d'essa raca desgra-
¢ada e infeliz, cuja autonomia ahi vamos absorvendo
ou anniquilando todos os dias, até a sua completa
extincgao.

x

* ok
* Catharina Alves ¢ um dos nomes 4 que se ligam
as mais romanescas tradicoes brazileiras.

Filha do principal (moru bixeba) de uma aldea
de Tupinambas, mereceu pela sua belleza e qualidades
a preferencia do famigerado Dingo Alvares ¢ntre as
mais distinctas Indianas de seu tempo. As aguas,do
baptisimo a regeneragao da culpa original, e a Igreja
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reconheceu-a depois por esposa daquelle a quem ella
votara o mais puro amor, legitimando assim a sua
uniio conjugal. :

Diogo Alvares, natural de Vianna do Minho em
Portugal, foi arrojado as praias do Brazil, victima do
naufragio de uma caravella que se presume ter-se
perdido sobre os parcéis de Mazrapé, o caminko do
estrangeiro, na linguagem poetica de seus antigos ha-
bitantes. :

Ahi, ainda com os vestidos humidos e pesados,
curvou-se sobre as praias encantadoras; seus olhos se

algaram para os céos ; e a invocacao de Sa/vador, que’

dirigiu a Divindade, deu nome a magnifica bahia que
desdobrava-se a seus olhares.

Corria entao 0 anno de 1570 e aquellas paragens
eram mal visitadas dos Europeus ; e pois os Tupinam-

bas o viram com admiracio sahir do mar, com a phy-
sionomia completamente estranha para elles nao s6
pela alvura do rosto como pela espessura e compri-
mento de sua barba, e conduziram-no para a sua
aldéa. ; Fis:
Segundo os costumes dos barbaros era o naufrago
seu prisioneiro, e devia servir-lhes de pasto nos seus
festins antropophagicos ; gosava, porém, o miserc ca-

ptive de certas homenagens até a approximacao do '

dia fatal. !

Quiz, por¢m, a boa fortuna de Diogo Alvares que
como fossem regeitadas pelo mar armas e polvora, que
recolheu cuidadosamente; era o céo que lhe confiava

do seu temivel mosquete o raio que devia subjugar os
seus senhores, e darlhe um predominio absoluto

sobre os seus animos. Explica-lhes a serventia de seu
instrumento bellico,e provou com o exemplo que tem
nas suas maos a punigao dos seus inimigos que ousem
fazer o inenor damno ; o tiro disparado do mosquete,
cujos projectis v@o abater a ave que paira nos ares,
enche de assombro os selvagens, que fogem espavori-
dos bradando na sua lingua : Caramuri ! Caramuri !
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Esse nome na sua'linguagem pittoresca e poetica
era bem cabido a0 homem que elles tirham visto sahir
como que do meio das ondas com o seu terrivel mos-
quete; pois por esse nome conheciam uma especie de
morea grande, de dez a doze palmos de comprimento,
armada de dentes venenosos que inoculam a morte
por meio da mordedura.

Desde entao tornou-se Diogo Alvares o verda.
deiro  Caramur(i, o ente sobrenatural, que devia
guial-os 4 victoria nas guerras que pelejavam de con-
tinuo contra os seus visinhos, comoas feras de seus
proprios bosques. :

Senhor da lingua geral, fallada em toda a costa
do Brazil, acabou Diogo Alvares por ganhar a com-

pleta obediencia dos selvaryens em razao do desenvol-
vimento de sua intelligencia e tratou de lancar entre
elles os fundamentos deuma povoacio mais solida ou
menos némada. ‘

Mereceu a sua attencido o sitio da Graca, pouco
distante da praca onde agora existe a igreja parochial
da Senhora da Victoria, conhecida ainda hoje por
Villa Velha, "denominacio que comega a cahir em

. esquecimento. ‘

Conta-se que Diogo Alvares ahi fizera construir
‘novas cabanas, muito mais decentes ao rccato das fa-
milias e que aproveitando-se dos fragmentos de sel
navio, erigiu uma rustica cap:lla, dedicada a Nossa
Senhora da Graca, na qual hasteou o peadao da re-
missao da humanidade.

Era Diogo Alvares o alvo de todas as attencgoes,
e os chefes das diversas aldéas tupynambanas o soli-
citavam para esposo de suas filhas : acceitou porém, o
feliz e joven portugueza mao de Paraguact, a filha do
chefe que primeiro o recolhera e cuja hospitalidade tao
fatal lhe poderia ter sido.

E’ voz ainda hoje que abordando aquellas praias
um navio francez d’esses que se empregavao no tra-
fico do Brazil, permutando-o pelas mais futeis merca-
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dorias da industria europea, aproveitara-se Caramu-
ra do offerecimento do capitio e transportirase a
Franca com a sua Paraguasst. A tradigao narra em
tocante episodio a morte de uma Indiana que por
largo tempo acompanhou a nado a nau, até que suc-
cumbiu entre as ondas, victima do amor e da saudadc.

José de Santa Rita Durao, que commemorou em
bellissimo poema as aventuras de Caramurd, revistin-
do das cores da poesia essas tradic¢ées populares, nio
obstante a historia negar a sua veracidade por falta de
documentos em que melhor se basei, assim nos pinta
tao pugente quadro:

E’ fama entio que a multidao formosa
Das damas que Diogo pretendido,

Vendo avangar-se a nau na via undosa,
E que a esperanca de o alcangar perdido;
Entre as ondas com ancia furiosa
Nadando o esposo pelo mar seguido,

E nem tanta agua que fluctua vaga,

O ardor que o peito tem banhado, apaga.

Copiosa multidao da nau franceza

Corre a ver o espectaculo assombrada,

E ignorando a occasido de estranha empreza,
Pasma da turba feminil que nada:

Uma que as mais precede em gentileza

Nzo vinha menos bella do que irada;

Era Joema, que deinveja geme,

E ja visinha a nau, se apéga ao leme.

« Barbato a bella diz, tigre e niohomem'!...

« Porém o tigre, por cruel que brame,

« Acha forcas amor, que em fim o domem,

« S6 a ti nao domou por mais que eu te ame:

« Furias, raivas, coriscos, que o ar congsemen,
3 « Como nao consumis aquelle infame ?

» Mais pagar tanto amor com tédio e asco...

« Ah ! que corisco és td...rajo...penhasco !

« Bem puderas, cruel, ter sido esquivo
« Quando eu a fé rendia ao teu ingano,

» « Nem me offenderas a escutar altivo,

: « Que é favor dado a tempo, um desengano:
« Forém, deixando o coragao ca’ "o
« Como fazer-te a meus rogos sc.apre humano
« Fugiste-me, traidor, e desta sorte
« Paga meu fino amor tdo crua morte ?
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B « Tao dura ingratidao menos sentlra
« E esse fado cruel doce me fora,
«Si a meu despeito triumpkar nao vira
« Essa indigna, essa infame, essa traidora;
« Por sérva, por escravate seguira, "
« Se nio temera de chamar senhora
« A vil Paraguacu, que, sem que o créa.
« Sobre ser-me.inferior, ¢ nescia e feia.

"« Em fim tens coragio de ver-me afflicta
«Fluctuar moribunda entre essas ondas;
«Nem o passado amor teu peito incita
‘A pmai somente com que aos meus respondas;
« Barbaro, si esta {é teu peito irrita
« (Disse vendo-o fugir), ahi ndo te escondas
« Dispara contra mim teu cruel raio ..y
E indo a dizer o mais cae n’um desmaio.

Perde o lume dos olhos pasma e treme
Pallida a cor, 9 aspecto moribundo;

Com mado ja sem vigor sultando o leme
Entre as salsas escumas desce ao fundo;
Mas na onda do mar, que irado freme,
Lornando a apparecer des.ie o profundo:
« Ah Diogo cruel !» disse’ com magua,

E sem mais vista ser sorveu-se n’agua.

'

Chorardo da Bahia as nymphas Lellas.
Que nadando a Mdema acompanhayio.
E vendo que sem dor navegio d’ellas
A’ branca praia com furor tornavao:
» Mem pode o claro heroe sem pzna vel-as
: : Com tantas provas que de amor lhe davio, ¢
Nem mais lhe lembra o nome de Moéema
Sem que o amante a chore ou grato gema.

Si Diogo Alvares toi com effeito a Europa, breve
tempo demorou-se na esplendida corte de Franga, si
é que passou de Dieppe, onde fora unicamente fazer
baptizar a gentil Paraguaca e legitimar a face da Igre-
ja a sua unido, tanto mais que a tradic¢do diz que
voltara no mesmo navio. Regressando a America, aqui
o veio encontrar Francisco Pereira Coutinho, a quem
dom Joao III .acabava de galardoar os seus servigos
prestados na India doando-lhe uma das mais r1qu1551-
mas capitanias em que dividira o Brazil. ¢

O donatarwe Francicco Pereira Coutinho aportou
a Bahia em 1537; Caramurt ajudou-o na fundagio da

»
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sua colonia, mas os Portuguezes, longe de alliarem-se

‘aos selvagens, romperao em encarnicada lucta, o

vencedor dos  povos indicaticos viu ecclipsar-se o
- esplendor de suas victorias, ‘e retirou-se para a capi-

tania de S. Jorge dos Ilhéos, onde os Tupinambas
vivido em paz com s Europeus. :
Diogo Alvares o acompanhou com a sua [Para-
guact, e suas filhas, duas. das quaes ja estavao cazadas
com colonos; annos depois naufragava elle com o
donatario nos parceis da ilha de Itaparica, de que a
poesia derivou o nome do pae de Paraguac. Coutinho,
que recolhia-se a sua antiga colonia ainstancias dos
Tupinambas, pereceu as maos desses barbaros, e, a
excepcdo de Caramury, todos os seus companheiros

. tiverdo a mesma sorte.

Viveu ainda Diogo Alvares por muitos annos;
recebeu o governador Thomé de Souza e foi-lhe assaz
util na fundagdo da antiga capital do Brazil, até que
tranquillamente expirou nos bragos de sua consorte €
no meio de toda a sua numerosa descendencia, em 3
de Outubro de 1557.

Nao sobreviveu-o por muito tempo a feliz Cathari-
na Alvares e seus despojos mortaes descancio nalgreja
do mosteiro de Nossa Senhora da Graga onde puzerdo
o0 seguinte epitaphio :

. «Sepultura de Dona Catharina Alvares. Paragua-
¢, senhora que foi desta capitania da Bahia, a qual
ella e seu marido, Diogo Alvares Corréa, natural de
Vianna, derao aons senhores reis do Brazil; edificou
esta capella de Nossa Senhora da Grac¢a e a deu com
as terras annexas ao patriarcha de S. Bento em o anno
de 1582». ; 1

No convento existe tambem o retrato de Dond
Catharina Alvarcs, mas talvez tenha a mesma exactidao
que tem a epocha da doacdo das terras, ja quando
seu marido era morto, e ella tambem, a menos que
queirao que fallecesse com mais de oitenta e seis
annos; e até o mesmo nome de Caramur é inexacto.

»
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» Paraguacu’ teve quatro filhos de Diogo Alvares,
e ndo ha muito tempo que uma de suas descendetes
pedia ao governo imperial a graca de um titulo por
Ser a unica que nao O possuia. ; : : .

E pois a sua descendencia uma das mais illustres
da cidade da Bahia, e é d’esse tronco que vem a casa
da Zorre, tio celebre pela sua opulencia.

e

 Entre as paginas votadas as Brazileiras pelas
suas accoes magnanimas, pelos seus feitos de valor,
pelas suas provas de amor da patria, pelos seus rasgos
de desinteresse pelos scus exemplos de virtude, pelos
seus actos de piedade e religido, pelas suas producoes
artistica, litteraria ou scientificas, consagremos tambem
uma pagina a uma pobre e modesta mameluca.
~ Heroinas domesticas, sem admiradores nem
poetas, sem imprensa nem tribuna, sem cordas nem
estatuas, sem gloria nem apotheosis, as mulheres exer-
cem a pratica de todas as virtudes, em quanto que 0s
homens, arbitros ou legisladores da sociedade, heroes
ou reis do seculo, se contentdo com- as suas theorias.
O seu fausto, o seu explendor, o seu arruido, o seu
povo, as suas acclamagoes sdo as mudas e silenciosas
paredes da sua habitacao, sao os seus cuidados, sap a
sua familia. A sua vida toda de deveres é como que
um exemplo continue, um exemplo santo, um exem-
plo justo, do qual nenhum premio esperdo neste valle
de soffrimentos e prazeres, de risos e lagrimas', e que
se ha alguma recompensa podem ou devem aspirar,
é por sem duvida 4 bemaventuranca, que a divina
Providencia reserva na sua santa gloria aos seus
mimosos, aos seus predilectos, do seus escothidos. E a
esperanca de além tumulo, nuvem dourada, que no
horisonte reflecte os rios do sol no poente !
A fidelidade conjugal, um mais dos nobres caracte-
res da mulher, que como o diadema da sua pureza, que

X
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como a corda da sua honestidade brilha nobremente so-
bre a swa cabeca, que jamais se curvou 4 deshonra, que
jamais repousou sobre a perfumada almofada do vicio,
a acompanha triumphantemente da hora do hymineu
ada sepultura, do thalamo do amor puro ao leito
eterno da- morte. Santa virtude, que pertence a todas
as classes; altas, medianas e baixas da sociedade, e que,
como o diamante € o ouro tanto brilha nas areias de um
regatu,como na corda de um rei, tanto realce tem na ma-
gnificencia admiravel dos pagos sob os seus abrilhanta |
'dos tectos, como na humildade doce e enternecedora
da choupana, entre as suas rusticas e pobres paredes.
Pura era a vida da mameluca—da mulher des:
cendente de christios ou de barbaros selvagens, mas
educada sob o catholicismo, e que vivia satisfeita naquel-
le engano d'alma, de que fala Camoes, e que a fortuna
invejosa raras vezes deixa durar, € que morreria igno-
rada do mundo, que baixaria 4 valla commum dos
mortos, ao seio da mae da humanidade, com toda a
sua virtude, tendo unicamente a oracao fervente de
mistura com algumas layrimas, ¢ com alouns ais da
saudade de seus parentes, ao dobrar lugubre mas
passageiro dos sinos da sua aldeia, ¢ a recompensa
eterna da sua castidade na outra vida, se outro fosse o
seu fim, se a peripecia da sua existencia nao conver -
tesse o drama frio e commum da sua vida n'uma tra-
gedia horrivel, que tao grande brado deu de seu existir,
que tao alto proclamou o seu nome e que por toda a
parte assoalhou o scu exemplo de amor conjugal. -
A misera e mesquinha bem longe estava do galar-
dao, que lhe destinava o mundo depom do seu volun-
tario martyrio. Desconhecida esposa de ignorado sol-
dado, Maria Barbara, que tantas provas havia dado do
seu amor conjugal, foi assassinada cobarde, fria ¢ cruel-
mante, junto da Fonte do Marcg, nao longe da cidade
de Belem, capital do estado do Para, pela mao homi-
cida, que embalde pretendeu manchag @ sua castidade.
Resignada preferiu a morte a deshonra, ¢ como mansa
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ovelha, cordada das flores do sacrificio, deixou-se dego-
lar pelo perfido assassino, que lhe abriu as portas da
gloria a0 som dos hossanas dos santcs e innocentes
martyres, -

Tomou de um anjo as scintillantes azas,
E para o ceo voou !

Ah ! e quantas mulheres, ‘avidas da palma do

- martyrio, ndo invejarido a sua morte ! Como um
epitaphio bemn merecido, um poeta, filho do magestoso

Amazonas, Bento de Figueiredo Terneiro Aranha, ins—

pirado pela sublimidade do assumpto, escreveu sobre

a sua sepultura estes maviosos, estes sublimes versos

que arrancao suspiros e ais 4 alma mais estoica, e que

se ndo podem ler sem que os olhos se humedecao de

~ de lagrimas, sem que a alma fique possuida de um
nao sei quede saudade e compaixao, e que, para nos
ervimos da phrase de Victor Hugo, sdo qual doce e
onginquo som, que se escuta ainda por muito tempo:

Se acaso ¢qui topares, caminhante,
Meu frio corpo ja cadaver feito,

Leva picdoso com sentido aspeito
Esta nova ao esposo afflicto, *errante...

Diz-lhe, como do ferro penetrante,
Me viste porriel cravado o peito,
Lacerado, insepulto e ja sujeito

O tronco frio ao coérvo altivolante.

Que de um monstro inhumano lhe declara
A mao cruel me trata desta sorte;
Porém, que allivio busque 4 der amara.

Lembrando-se, que teve uma consorte;
Que por honra da fé que lhe jurara,
A mancha conjugal prefere a morte.

&
afs e

A fé, o divino pharol que nos guia a eternidade
deve o novo mundo a sua civilisacao, o seu progresso . - -
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ea sua liberdade; mas essa luz pura e celesge nio
penetrou nas bellas florestas da America, niao desceu
por seus caudalosos rios, nem subiu as suas altissimas
cordilheiras levada somente, como se pensa, por essés
tamosos padres que, triumphando de todos os obsta-
culos, fizerdo ouvir a voz do Envagello no proprio
festim da anthropologia d’essas hordas barbaras entre
os povos barbaros.

A mulher que baixara do Calvario ao lado do
padre depois do tremendo sacrificio, tinha tambem
direito 4 gloria de tao santa missio, e Damiana da
Cunha realison em nossa patria tao sublime tarefa.

Os Cayapos a reconheciam por sua soberana,
os homens civilisados chamavio-na a neta do cacique;
mas a posteridade designa-a por mulher missionaria, ¢
essa designagdo equivale a uma apotheose. :

‘Essa tribu bravia, valerosa ¢ intrepida, conheci-
da tambem pelo nome de Coroados, dominava os ser-
toes de Camapuan, mas nas suas cagadas e correrias
alargavam -se até Curitiba. Vagava nua empunhando
0 arco e a seta e manejando com destreza o tanguape,
especie de massa. Contava os mezes por luas; fazia
grande vozeria as suas festas e jogos em que exercitava
as suas forcas; tinha ajuntamentos nocturnos e com
dansas e tinta de negro celebrava as exequias de seus
mortos. Erdo elles altos, bem apessoados e passavao
entre os Indianos por bellos.

Os paulistas que descobrirao Goyaz, levardo suas
bandeiras triumphantes aos sertées dos miserandos
Indios.

A avidez das riquezas as animava, e ao passo que
revolviao os leitos dos rios em procura do metal que
lhes accendia a cobica, travavao guerra de morte com

‘as tribus selvagens, e os prisioneiros tinhao por condi -

¢ao a escravidao.

Os Cayapos, zelosos de sua independencia, jura-
rao-lhes a guerra do exterminio e levario suas ex-
cursoes até os seus estabelecimentos situados na parte

.
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septentrional de S. Paulo; as bandeiras erdo repelli-
das com tlenodo e os saques das caravanas abrilhanta-
vao-lhes o triumpho como tropheos da victoria.
Nessas circumstancias resolveid o governador
Luiz da Cunha é Menezes reduzil-os 4 vida social por
- meios brandos, que até ali se haviao esquecido de
empregar. Luiz, simples soldado que fizera parte das
bandeiras, foi escolhido para essa missao ; puzerao-no
4 frente de cincoenta Goyazes e tres Indios que devido
servir de linguas, e Villa Boa viu esperancosa sahir
para o sertdo essa expedicio de paz, no dia 15 de
fevereiro de 1780. :

Longos mezés errarao esses intrepidos aventu-
reiros pelos desertos das feras, sustentando-se da
caca e de mel selvagem; procurando com signaes pa-
cificos os intrepidos Cayapos, e dirigindo-lhes por
meio de seus interpretes, palavras cheias de paz e
conciliacao; repartindo com elles brindes pueris, pelos
quaes esperavao alcancar nada menos do que a liber-
dade bravia d: que gozavao. Alguns d’entre elles se
~deixarao captar de tanta benevolencia e quizerao por
si mesmos conhecer o grande capitio de quem tanto
e tdo bem lhes fallavio esses aventureiros missiona-
rios, e peis decidirao-se a acompanhar a expedi¢do
até a capital de Goyaz.

Villa Béa amanheceu ruidosa de alegria. O cabo
da bandeira pacifica entrava a frente de sua expedicao,
tendo por sequito quarenta Cayapés entre homens,
mulheres e criancas. Vinha na frente delles um anciao,
de physionomia nobre e agradavel, guardado per seis
guerreiros, com seus arcos e flexas e terriveis massas.

- Era o maioral de uma tribu dessa altiva nacdo india=
na, e entre as mulheres caminhava a sua filha trazendo
um menino pela mao e uma linda criancinha 4s costas,
sentada numa especie de rede de cip6 pendente de
uma faxa que lhe cingia a cabeca.

O feliz soldado foi rec=bido com pomposa festa;
a arthilheria saudou os bemvindos filhos das florestas,

SR
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e 4 igreja parochial de Santa Anna abriu de par em
paras suas portas, ¢ ao som dos canticos biblicos ren-
derdo se gracas ao Senhor pelo exito da expedigao.
Agradecido o anciao com o acolhimento que tivera,
enlevado com os encantos e gozos que lhe offerecia a
vida social, declarou que nao voltaria 4 existencia no-
mada e selvagem de seus bosques. Despediu os seus
guerreiros ¢ marcou lhes o praso de seis luas para
que voltassem trazendo os Cayapos que se tinhao
deixado ficar em suas pobres palhogas, e que dizia
elle, erdo tio numerosos como as estrellas.

Tratou-se de admittir ao seio do christianismo as
criancinhas, purificando as da macula nas aguas rege-
neradoras da pia bastismal, e pois a filha do ancido re-
cebeu o nome de Damiana e o governador que lhe
scrviu de padrinho lhe deu o seu lustre appellido.
Ao principic forao estes Indios estabelecidos na aldeia
Maria assim chamada em honra da rainha que entao
empunhava o sceptro do imperio lusitano, mas com os
novos descimentos crescerdo em avultado numero, que
forca foi repartil-os pela aldeia de S. José¢, deserta
pela extincgdode seus primitivos habitantes /croas,
Javaes e Carajas.

Nio era a aldeia de S. José uma simples reuniao
de ligeiras choupanas apropriadas a seus moradores a
maneira de suas malocas.

O governador e capitio general José de Almeida
¢ Vasconcellos Soberal e Carvalho que lhe dera o
sobre nom= de Mossamedes, denominacgio de seu ba-
ronato, fez construir casas com bonita apparencia,
entre as quaes collocou um palacio de recreio para os
governadores, consumindo enormes sommas em taes
construccoOes, um tanto sumptuosas relativamente 4
sua localidade. }

Elevava se a aldeia sobre uma collina dominada
pela serra Dourada, legua ao norte do ribeirao da
Fortuna, brago direito do rio dos Piloes, que tambem
0 ¢ do rio Claro. Em frente 4 igreja, de elegante fron-
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tespicio, com suas duas torres, ao sul de espagosa
praga, levantava se a habitacdo dos governadores com
seu portico coroado das armas reaes. Quatro torredes
erguiam-se nos cantos das pragas e os mais edificios
que a circulavam eram terreos, de construccdo regular.
Por detraz da habitagio dos governadores via-se um
jardim de alguma extensao, regado por um ribeirao,
cujas aguas foram em parte desviadas para o servico
do engenho de fiar.

N'uma dessas habitagoes terreas residia Damiana
da Cunha, neta d'esse principal submettido de tao
by n grado ao jugo da civilisagdo, que tantas commo--
didades lhe apresentara; ahi cresceu 4 sombra da cruz;
ahi casou-se com um brazileiro que depois abragou a-
vida militar e de tal modo se conduziu na pratica das -
virtudes, que mereceu ndo s6 o respeito extraordinario
dos indios aldeados e ainda dos selvagens, como a

“consideragao e estima dos presidentes e principaes
pessoas da provincia. Era uma mulher bella entre as
mulheres da- sua raga, mostrava-se polida, tinha
gesto alegre, amavel e franco, e muita penetracio de
espirito, e fallava com muita clareza a nossa lingua.

Os Cayapoés, porém, altivos de sua liberdade
selvagem e de seu nome, avezados 4 vida nomada,
zombavam dos esfor¢os empregados pelo governo da
provincia; sujeitando-se momentaneamente a civilisa—
¢ao, aprendiam o manejo das armas de fogo e depois
abandonavam o lar domestico, corriam de novo a
entranhar-se nas florestas e vinham unidos aos seus
bater se denodadamente com as bandeiras que os
sitiavam por mar e por terra, sem temor dos homens
que outr'ora tinham por deuses, ¢ mancjando tio bem
como elles os terriveis trovoes. Assim continuavam a
ser o terror dos habitantes pacificos, que surprehen-
didos por suas correrias, viam roubadas e incendiadas
as suas casas e pagavam com a vida a defeza de seus
haveres. %

Damiana Cunha, dotada de intelligencia menos

’
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vulgar ¢ de um coracao generoso e altivo, con-
templava com dor os soffrimentos dos habitantes
de*iayaz ¢ a perseguicdo de que se tornavam d1qnos
0S seus irmios primitivos; emprehendeu reduzil-os 4
fé e chamal-os ao governo da sociedade, ao seio do
christianismo, para que fruissem os gosos do trabalho.
A neta do cacique, como a chamavam, tinha compre-.
hendido a sua missio; a fé a guiava aos duros sertoes,
abria-lhe o caminho para as tabas indianas, e o
Cayapé até ‘ahi indomavel ¢ altive da sua liberdade
bravia, dobrava a cerviz as palavras insinuantes,cheias
de amor, de caridade e do esperan¢a, de uma mulher
cara pelo sangue, que lhes pulsava nas veias.

Quatro vezes os povos da provincia de Goyaz
correram 4 aldeia de 5. José de Mossameles para
presencear a sua entrada 4 frente de centenares de
indios, arrancados as brenhas, que vinham submissos
gosar dos fructos da civilisacio e da paz, e quatro
vezes a nobre neta do cacique recebeu em ovagdes
estrondosas a prova do aprego de seus importantes
servicos, depois de tantos mezes de peregrinagoes e
trabalhos.

No anno de 1808 entrou ella com setenta e
tantos indios Cayapos de ambos os sexos ; vinha do
sul dos sertdes do Aragaia; essa scena repetiu-se em
1820, sendo o numero de indios quasi o mesmo. O
vigario Ignacio Joaquim Moreira e secu successor
’hlhppe Nery da Silva lancaram a agua do baptismo
sobre essas cabecas acurvadas pela fe e civilisagdo.

Foi por esta occasiao que ella teve a honra de
receber sob seu tecto a visita de Auguste de Saint
Hilaire.

Preparava-se entdao para essa segunda entrada, e
como o distincto viajante duvidasse do bom exito do
seu projecto, elladhe respondeu cheia de confianga:
«’ [)I‘(‘CISO que elles nio me respeitem tanto para
que deixem de fazer o que cu lhes ordenar.y &

Fez a terceiraentrada nos sertdes de Camapuan

5
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no anno de 1825, pondo-se em viagem em dias de
Maio e recolhendo-se no dia 24 de Dezembro de 1825,
depois de sete mezes de peregrinacoes e fadigas.

- O seu seguito era numeroso ; eento e dois indivi-
duos de ambos os sexos com dois' capities 4 frente
abandonavam as suas rudes habitacoes, entravam
contentes e satisfeitos no templo da formosa aldeia de
Mossamedes, e submissos acceitavam das maos do
vigario Manoel Camello Pinto o baptismo que lhe abria
as portas 4 nova existencia; e o proprio presidente da
provincia, que correra-lhes ao encontro com ‘demons-
tragao de agrado, recebeu-os abragando-os e mimose-
ando-os com varios brindes para captar-lhes a vontade
e merecer-lhes a confianga das boas inten¢oes que havia
a seu respeito. :

Nos ultimos dias do anno de 1829, os indios
Cayapos apresentaram-se nas proximidades de Cuyaba
com  aspecto hostil; vinham commettendo roubos,
depredacoes e assassinatos, e com tal ousadia e

bravura que uma bandeira que desceu sobre elles
foi obrigada a retirar se com perda de um indio
guanan.

Procurou-se oppdr maior resistencia, ou para
chamal-os*a ordem ou para afugental-os; formaram-se
pois duas novas bandeiras que deviam atacal-os' por
terra € pelo rio, e os Cayapés aterrorisados com o
apparato das armas, transpuzeram o Aragaia ¢
appareceram nas visinhangas do rio Claro, na provincia
de Goyaz. Durante o dia o fumo e durante a noite o
clarao de suas fogueiras denunciavam que nio esta-
vam longe d'aquelle arraial, e seus habitantes previram
com receio. a hora tremenda da barbara excursio,
quando veio tranquilisal-os 0 nome de Damiana ‘da

Cunha.

. Era o digno marechal Miguel Lino de Moraes,
presidente de provincia, que a chamava, 1mplorando o
soccorro da mulher missionaria ; e pela quarta’ vez
deixou ella a sua habitagio e acceitou a tarefa ardua



REVISTA DE ENSINO 329

mas honrosa que se lhe commetia em nome da civili-
sacio. .

- Nao era esse o seu sonho ? Longe de dar-se por
fatigada e procurar descangar para sempre sobre o
prestigio que havia adquirido, coberta das bencios de
seus contemporaneos, anhelava novas entradas pelos
sertoes, antevendo novos triumphos no descimento de
outras tribus que por 14 existiam nas sombras do
paganismo, e pois o ensejo nunca lhe foi mais favo-
ravel.

O presidente Miguel Lino de Moraes lhe escreveu
de seu proprio punho, dandolhe bem cabidas instru-
ccoes, repletas de conselhos fraternaes, n’'uma lingua-
gem condigna de quem em tdo remotas paragens
representava a pessoa do chefe'da nagio.

Oucamos as suas palavras :

«A amisade com os indios Cayapos nossos visi-
nhos muito me interessa.

«Se elles bem conhecessem as vantagens da vida
social e a fortuna de viver no gremio da igreia catho-
‘lica romana, seguindo os preceitos do grande Deus,
auctor de tudo;-se elles voluntariamente se apresen
tassem para existir entre nés, misturados com os
moradores pacificos desta provincia, ajudando-os em
seus trabalhos e aprendendo com elles a trabalhar
para adquirir o necessario as suas precisdes, bem de
pressa reconheceriam quanto perdem na vida errante .
em que vivem embrenhados pelos mattos como se
fossem féras.

«Esta verdade reconhecida por vos e por muitos
outros Indios da’ mesma nacao que entre nos vivem
ja civilisados, servira de forca de argumento para os
persuadirdes a que acceitem o convite que por v6s
lhes mando fazer
- «Assegurai-lhes que todas- as minhas tencoes,
muito recommendadas por S. M. o imperador do Bra -
zil, se dirigirem ao importante fim de os attrahir como
nossos irmaos, filhos do Brazil, e que servindo so-—

»
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mente de lThes despertar o amor do bem, niao é para
perturbar a sua liberdade, pois que elles sao livres e
como taes serdo sempre tratados.

«Se encontrardes repugnancia em deixarem as

suas aldéas para virem viver comnosco, nao os obri -
gueis a isso e assegurai lhes a permissio de poderem
vir a esta capital a fallar commigo que os tratarei
muito bem e lhes dareialyuns brindes e ferramentas
para os seus trabalhos.

Recommendai-lhes muito que respeitem os mora-
dores d'esta provincia; que lhes nio roubem as suas
rogas, nem matem pessoa alguma, unica forma de
serem por mim estimados; porém se obrarem ao con-
trario ndo se poderdo admirar de que mande forca ar—
mada ao matto para os castigar, porque 0s crimes sio
dignos de castigo.

«Se for possivel ter intelligencia com os Indios
Coroados, que se julgao ser damesma nacio Cayapo
e que andao em guerra com a gente de Cuyaba, pedi-
lhes da minha parte que se deixem de atacar na estra-
da as tropas que sobem coin negocio para aquella pro-
vincia, assim como os seus moradores, pois que d’ahi
nao tiram interesse, antes se expécm dmSer persegui-
dos pelas bandeiras queteem ido sobre elles e que
continuarioa marchar se elles nio se accommoda-

.rem. Direi a seus capitides e maioraes que se elles
deixarem os seus ataques, eu farei com que de
Cuyaba procurem outra vez a sua amizade, e se acabe
de umavez essas desordens, e aosseus capities e
maioraes, dizei-lhes tambem que se apresentem para
os brindar.

«Estas intrucedes que vos deveis estudar antes de
partir para o sertdo, servirdo de guia nos bons servi-
¢os que espero do vosso zelo pelo interesse desta pro-
vincia e dos povos da vossa nagao Cayapé, a quem
muito estimo.» A

Damiana da Cunha recebeu da presidencia da
~provincia os brindes com que devia mimosear os seus

-

3
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- irmdos primitivos, ¢ no dia vinte e quatro de maio de
1830 sahia para o sertdo com seu marido Manoel Pe-

reira da Cruz e um indio ¢ uma India, José e duiza,
que a acompanharao sempre. Oito mezes divagou elly
pelas florestas povoadas de feras; acompanhou os rios,
ora descendo, ora subindo pelas suas humidas mar-
gens; vingou montes ariipiados de rochedos, ‘ cavados.
de precipicios, e regressou depois 4 sua aldéa no dia
12 de janeiro de 1831, :

Os Indios aldeados forao com dancas e outras
demonstracao de alegria ao seu encontro, la muito além
de sua aldéa, pois tinhao recebido noticias de sua ap-
proximacao pelos proprios que ella expedira do Tom-
bador, além do rio Grande ¢ proximo ao caminho de
Cuyaba, e o presidente que se apressira em remet-
ter lhe alguns viveres'e munigoes, correu tambem
a esperal-a com outras autoridades do logar.

O seu sequito, porém, era o menos numeroso de
todos quantos vira Mossamedes em suas triumphan-
tes entradas; Damiana da « unha apoiada nos bracos
de seus Indios caminhava vacillante; seus olhos cheios
de vida estavao como que apagados, e a tristeza se lhe
desenhava nas faces amorenadas. Ah! era o anjo da
morte que pairava sobre a sua cabega, curva, inclinada
para a terra!

O presidente foi visital-a, e o commandante das
armas concedeu a seu marido alguns dias de licenca

- para que podesse velar junto de seu leito. Tranquilla

e resignada viu ella a morte approximar-se; repartiu
0 que possuia com seu irmao Manoel da Cunha, a .
quem tanto estimava; recebeu os socorros espirituaes,
e como quem adormece, cerrou os olhos e um  suspiro
brando e suave se lhe desprendeu dos labios.

Tinha expirado a mulher messionaria que estraga-
ra a existencia em suas afanosas perigrinacoes e para
quem a patria ndo teve uma recompensa digna de
Seus servigos.

Bem depressa propagou-se a fatal noticia, € a
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- consternacao lavrou por toda as povoagoes da pro-
vincia; chorou-se muito tio sensivel perda.

"Ja a esse tempo as casas sumptuosas da aldéa de
S. José dé Mossamedes cahido em ruinas. . . c¢ja
hoje pouco resta de tanta grandeza . . . nem talvex
o Cayapo se lembre mais do nome de sua antiga s be
rana, a neta do cacique, a mulher missionaria.

J. NuBERTO DE S. S.
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